
                                        DOHODA O UROVNANÍ 
uzatvorená podľa § 585 nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 

                                                       (ďalej len „dohoda“) 
__________________________________________________________________________________________ 
 
      medzi 
1.  Bratislavská teplárenská, a.s. 

Bajkalská 21/A 
829 05 Bratislava 
IČO : 35 823 542 
zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, v odd.: Sa, vl.č.:  2851/B 
v mene ktorej koná : Ing. Vladimír Raček, predseda predstavenstva 
             Ing. Igor Chrapčiak, podpredseda predstavenstva 
IČ DPH : SK 2020285245 
DIČ : 2020285245 
bankové spojenie : Tatra banka, a.s. 
číslo bankového účtu : 2628043849/1100 
 
 (ďalej len „spol. BAT“) 
 

a 
 
2.  TEMPEST a.s. 

Galvaniho 17/B 
821 04 Bratislava 
IČO : 31 326 650 
zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, v odd. :Sa, vl.č.: 3771/B 
v mene ktorej koná : Ing. Roman Kriško, člen predstavenstva   
IČ DPH : SK 2020327716 
DIČ : SK 2020327716 
bankové spojenie : Ľudová banka, a.s. 
číslo bankového účtu : 4000102208/3100 
 
 (ďalej len „spol. TEMPEST“) 
 
spol. BAT a spol. TEMPEST v ďalšom texte tiež ako  „strany dohody“ 

 
                                                                     nasledovne : 

 
                                                                       Článok  I. 
                                                          Úvodné ustanovenia 

 
1.1 Dňa 30.01.2012 uzatvorila spol. BAT ako zákazník a spol. TEMPEST ako poskytovateľ Servisnú  zmluvu  na  

poskytovanie služby podpory pre bezpečnosť sieťovej infraštruktúry, predmet ktorej je bližšie špecifikovaný 
v čl. I., bode 1.1 tejto zmluvy. V zmysle tejto zmluvy vystavila spol. TEMPEST spol. BAT dňa 04.06.2012 
faktúru č. 12120781 na sumu vo výške 15.658,41 EUR bez DPH so splatnosťou dňa 04.07.2012, dňa 
04.06.2012 faktúru č. 12120785 na sumu vo výške 4.080 EUR bez DPH so splatnosťou dňa 04.07.2012 a 
dňa 12.07.2012  faktúru č. 12121039 na sumu vo výške 1.360 EUR bez DPH so splatnosťou dňa 
11.08.2012. 

 
1.2 Dňa 30.12.2011 uzatvorila spol. BAT ako zákazník a spol. TEMPEST ako poskytovateľ Servisnú zmluvu na 

poskytovanie služby podpory k implementovanému systému SAP a údržbu k implementovanému systému 
SAP, predmet ktorej je bližšie špecifikovaný v čl. I., bode 1.1 tejto zmluvy. V zmysle tejto zmluvy vystavila 
spol. TEMPEST spol. BAT dňa 13.04.2012 faktúru č. 12120498 na sumu vo výške 31.709,38 EUR bez DPH 
so splatnosťou dňa 04.07.2012. 



 
1.3 Dňa 30.12.2011 uzatvorila spol. BAT ako zákazník a spol. TEMPEST ako poskytovateľ Servisnú zmluvu na 

poskytovanie služby podpory k implementovanému systému HR portál a údržbu k implementovanému 
systému HR portál, predmet ktorej je bližšie špecifikovaný v čl. I., bode 1.1 tejto zmluvy. V zmysle tejto 
zmluvy vystavila spol. TEMPEST spol. BAT dňa 13.04.2012 faktúru č. 12120499 na sumu vo výške 2.432,50 
EUR bez DPH so splatnosťou dňa 04.07.2012. 

 
1.4 Dňa 30.12.2011 uzatvorila spol. BAT ako zákazník a spol. TEMPEST ako poskytovateľ Servisnú zmluvu na 

poskytovanie služby podpory k implementovanému systému Smallword a údržbu k implementovanému 
systému Smallword (GIS), predmet ktorej je bližšie špecifikovaný v čl. I., bode 1.1 tejto zmluvy. V zmysle 
tejto zmluvy vystavila spol. TEMPEST spol. BAT dňa 13.04.2012 faktúru č. 12120500 na sumu vo výške 
5.560 EUR bez DPH so splatnosťou dňa 04.07.2012. 
 

1.5 Dňa 30.12.2011 uzatvorila spol. BAT ako zákazník a spol. TEMPEST ako poskytovateľ Zmluvu na 
poskytovanie maintenance SAP licencií, predmet ktorej je bližšie špecifikovaný v čl. I., bode 1.1 tejto zmluvy. 
V zmysle tejto zmluvy vystavila spol. TEMPEST spol. BAT dňa 04.06.2012 faktúru č. 12120783 na sumu vo 
výške 39.136,74  EUR bez DPH so splatnosťou dňa 04.07.2012, dňa 04.06.2012  faktúru č. 12120784 na 
sumu vo výške 39.136,74 EUR bez DPH so splatnosťou dňa 04.07.2012 a dňa 11.07.2012 faktúru č. 
12121008 na sumu vo výške 39.136,74  EUR bez DPH so splatnosťou dňa 10.08.2012. 

 
1.6 Dňa 16.05.2012 uzatvorila spol. BAT ako objednávateľ a spol. TEMPEST ako poskytovateľ Zmluvu na 

dodanie softvéru, predmet ktorej je bližšie špecifikovaný v čl. I. tejto zmluvy. V zmysle tejto zmluvy vystavila 
spol. TEMPEST spol. BAT dňa 23.05.2012 faktúru č. 12120698 na sumu vo výške 4.288,42 EUR bez DPH 
so splatnosťou dňa 22.06.2012. 

 
1.7 Medzi stranami tejto dohody je sporná otázka spôsobu fakturácie cien (vzniknutá v dôsledku rozdielneho 

výkladu ustanovení vyššie uvedených zmlúv týkajúcich sa tejto problematiky) za služby poskytnuté v zmysle 
vyššie uvedených zmlúv spol. TEMPEST, v dôsledku čoho zo strany spol. BAT nedošlo k uhradeniu vyššie 
uvedených faktúr.  

 
                                                                         Článok II. 
                                                                  Predmet dohody 
 

2.1 Predmetom tejto dohody je urovnanie  práv a záväzkov strán tejto dohody, ktoré sú sporné  podľa čl. I., bod 
1.7  tejto dohody.  

 
 
                                                                        Článok III. 
                                                   Práva a povinnosti strán dohody 
 

3.1  Strany dohody sa dohodli na urovnaní sporných práv a záväzkov nasledovne : 
  

a) Spol. BAT sa zaväzuje do 15.10.2012 uhradiť spol. TEMPEST všetky vyššie uvedené vyfakturované 
sumy, a to bezhotovostným prevodom v prospech bankového účtu spol. TEMPEST uvedeného v záhlaví 
tejto dohody, 
 

b) Spol. TEMPEST sa po pripísaní dotknutých vyfakturovaných súm na číslo jej bankového účtu zaväzuje 
neuplatniť si voči spol. BAT úroky z omeškania vyplývajúcich z príslušných ustanovení vyššie uvedených 
zmlúv. 

 
    Článok IV. 

                   Urovnanie 
 
4.1 Dňom  pripísania  dotknutých   vyfakturovaných  súm  na  číslo   bankového  účtu  spol.  TEMPEST   zanikajú   
       práva, záväzky alebo iné nároky strán  tejto dohody, ktoré sú sporné v  zmysle tejto dohody a strany  dohody   



        považujú akékoľvek svoje práva, záväzky alebo iné nároky za urovnané a vysporiadané. 
 
4.2  Spol.  TEMPEST  týmto  výslovne  prehlasuje,  že  ku  dňu  podpisu   tejto  dohody   nepostúpila  alebo   inak   
       nepreviedla  na  tretiu  osobu  akékoľvek  práva,  pohľadávky  alebo  iné  nároky,  ktoré  má  v  zmysle vyššie   
       uvedených zmlúv voči spol. BAT. 
 

   Článok V. 
                      Záverečné ustanovenia 
 
5.1  Zmluvné   vzťahy     vyplývajúce   z  tejto    dohody   sa  riadia  v  častiach    neupravených    touto    dohodou  
       príslušnými   ustanoveniami   platného   právneho   poriadku   Slovenskej   republiky,   najmä   ustanoveniami   
       Občianskeho zákonníka. 
 
5.2  Túto  dohodu  je možné meniť len na základe dohody strán tejto dohody, a to vo  forme  písomných dodatkov   
        k tejto dohode. 
 
5.3  Táto dohoda  je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, z  ktorých jeden rovnopis je určený pre každú  zo  strán 
        tejto dohody. 
 
5.4   V prípade,   že  ktorékoľvek   z  ustanovení   dohody   bude  súdom  alebo   príslušným  štátnym orgánom  z  
        akéhokoľvek dôvodu vyhlásené za neúčinné, neplatné alebo nevymáhateľné, alebo stratí  účinnosť, platnosť  
        a/alebo prestane byť  vymáhateľné z  iného  dôvodu,  strany tejto dohody  sa  zaväzujú  odstrániť  dodatkom   
        takúto vadnosť  tak, aby bol zmysel dohody naplnený. 
 
5.5  Táto  dohoda  je   povinne  zverejňovanou   zmluvou  v  zmysle   ustanovenia  § 5a  zákona  č. 211/2000 Z.z.   
        o slobodnom prístupe k  informáciám  v  znení  neskorších  predpisov  (ďalej len „zákon č. 211/2000 Z.z.“), v  
        v dôsledku  čoho podlieha  povinnému  zverejneniu  podľa  tohto ustanovenia zákona č. 211/2000 Z. z., a  to   
        nepretržite  počas  existencie  záväzkov  vzniknutých z  tejto dohody, minimálne  však  po  dobu  5 rokov  od   
        nadobudnutia  účinnosti  tejto  dohody.Táto dohoda  nadobúda platnosť dňom  jej  podpisu  oboma  stranami  
        dohody a  účinnosť  dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom  registri zmlúv. 
 
5.6  Strany dohody  vyhlasujú,  že  sa  s   obsahom  tejto  dohody  pred  jej podpisom oboznámili, ich prejav, ktorý  
        prejavili určite a zrozumiteľne, je slobodný a vážny, s obsahom dohody  súhlasia, na znak čoho ju podpisujú. 
 
V Bratislave, dňa                                                             V Bratislave, dňa  
 
                    Za spol. BAT :                       Za spol. TEMPEST : 
 
          
 
 
  _____________________________                                            _____________________________ 
             Ing. Vladimír Raček                     Ing. Roman Kriško 
predseda predstavenstva spoločnosti           člen predstavenstva spoločnosti  
      Bratislavská teplárenská, a.s.                      TEMPEST a.s. 
 
 
 
 
   _____________________________ 
                Ing. Igor Chrapčiak                                        
podpredseda predstavenstva spoločnosti               
       Bratislavská teplárenská, a.s.                             


